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353 der Beilagen zu den Stenographischen Protokollen des Nationalrates XXV. GP

Regierungsvorlage

Bundesgesetz, mit dem das Bundesgesetz iiber die justizielle Zusammenarbeit in
Strafsachen mit den Mitgliedstaaten der Europiischen Union (EU-JZG), das
Auslieferungs- und Rechtshilfegesetz (ARHG) und das Strafregistergesetz 1968 geindert
werden (EU-JZG-AndG 2014)

Der Nationalrat hat beschlossen:

Inhaltsverzeichnis

Artikel 1 Anderung des EU-JZG

Artikel 2 Anderung des ARHG

Artikel 3 Anderung des Strafregistergesetzes 1968
Artikel 4 Inkrafttreten

Artikel 1
Anderung des EU-JZG

Das Bundesgesetz iiber die justizielle Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten der EU (EU-JZG),
BGBI. I Nr. 36/2004, zuletzt gedndert durch das Bundesgesetz BGBI 1 Nr. 175/2013, wird wie folgt
geandert:

1. Im Inhaltsverzeichnis wird das VI. Hauptstiick zum VII. Hauptstiick, die §§ 122 bis 124 erhalten die
Bezeichnung 138 bis 140, § 125 erhdlt die Bezeichnung § 142, und es wird nach § 121 folgendes neues
VI Hauptstiick samt Uberschriften eingefiigt.

,» VL. Hauptstiick
Anerkennung Europiischer Schutzanordnungen in Strafsachen
Erster Abschnitt

Anerkennung von Entscheidungen anderer Mitgliedstaaten

§ 122 Voraussetzungen

§ 123 Antrag der geschiitzten Person

§ 124 Unzuléssigkeit der Anerkennung

§ 125 Zustindigkeit

§ 126 Verfahren

§ 127 Entscheidung

§ 128 Verstandigungspflichten des Vollstreckungsstaates

§ 129 Rechtsfolgen eines Verstofles im Vollstreckungsstaat
§ 130 Zustindigkeit des Anordnungsstaates

§ 131 Folgen einer Anderung der Europiischen Schutzanordnung
§ 132 Authebung der erteilten Anordnungen

§ 133 Kosten
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Zweiter Abschnitt

Erwirkung der Anerkennung in einem anderen Mitgliedstaat

§ 134 Erlass einer Europdischen Schutzanordnung

§ 135 Befassung eines anderen Mitgliedstaates

§ 136 Anderung oder Zuriickziehung der Europiischen Schutzanordnung
§ 137 Beantwortung von Ersuchen*

2. Im Inhaltsverzeichnis wird nach § 140 eingefiigt:
»§ 141 Umsetzung von Richtlinien der Europdischen Union*

3. Am Ende des Inhaltsverzeichnisses wird angefiigt:
»Anhang XV

Europdische Schutzanordnung nach Artikel 7 der Richtlinie 2011/99/EU des Europiischen Parlaments
und des Rates vom 13.12.2011 tber die Europdische Schutzanordnung

Anhang XVI

Formblatt nach Artikel 12 der Richtlinie 2011/99/EU des Europidischen Parlaments und des Rates vom
13.12.2011 iiber die Europdische Schutzanordnung (Meldung eines Verstofes gegen die aufgrund der
Europdischen Schutzanordnung erlassene Mafinahme)*

4. In § 1 Abs. 1 Z 1 entfillt in lit. e das Wort ,und®, in lit. f werden der Punkt durch einen Strichpunkt
ersetzt und das Wort ,und* eingefiigt; folgende lit. g wird angefiigt:

»2) Anerkennung Européischer Schutzanordnungen und Erteilung nationaler Anordnungen.*

5. In §2 Z3a werden nach dem Wort ,getroffen” die Wendung ,oder der Staat, in dem eine
SchutzmaBnahme angeordnet wurde, auf deren Grundlage eine Europdische Schutzanordnung erlassen‘

eingefiigt.

6. In § 2 Z 7 wird der Punkt am Ende von lit. g durch einen Strichpunkt ersetzt und es wird folgende lit. h
angefiigt:
»h) dem eine Europdische Schutzanordnung zum Zwecke der Anerkennung und Erteilung
nationaler Anordnungen tibermittelt wurde;"

7. In § 2 wird der Punkt am Ende von Z 11 durch einen Strichpunkt ersetzt und es werden nach Z 11
folgende Z 12 und 13 angefiigt:

,12. ,,Europdische Schutzanordnung™ eine von einer Justizbehdrde oder sonstigen zustdndigen
Behorde eines Mitgliedstaats im Zusammenhang mit einer Schutzmafnahme (Z 13) erteilte
Anordnung, auf deren Grundlage die zustindige Behorde eines anderen Mitgliedstaats nach
nationalem Recht Anordnungen zur Fortsetzung des Schutzes der geschiitzten Person in diesem
Mitgliedstaat erteilt;

13. ,,Schutzmafinahme* eine im anordnenden Staat in einem Strafverfahren ergangene Entscheidung,
mit der einer natiirlichen Person (,,gefdhrdende Person®) eine oder mehrere Anordnungen erteilt
werden, um eine andere Person (,,geschiitzte Person®) vor einer strafbaren Handlung gegen ihr
Leben, ihre korperliche oder seelische Integritit, ihre Wiirde, ihre personliche Freiheit oder ihre
sexuelle Integritit zu schiitzen.

8. In § 5a wird am Ende folgender Satz angefiigt:
»3 5 Abs. 6 ist anzuwenden.*

9.9 39 A4bs. 1 Z 1 lautet:
,,1. unabhingig von der Zustimmung des Verurteilten, wenn dieser
a) die Osterreichische Staatsbiirgerschaft besitzt und seinen Wohnsitz oder stindigen Aufenthalt
im Inland hat;

b) seinen Wohnsitz oder stindigen Aufenthalt im Inland hat und dorthin im Hinblick auf das
gegen ihn im Ausstellungsstaat anhidngige Strafverfahren oder das in diesem Staat ergangene
Urteil geflohen oder sonst zuriickgekehrt ist;

c) aufgrund eines Ausweisungsbescheides, einer Abschiebungsanordnung oder eines
Aufenthaltsverbotes, unabhédngig davon, ob diese Entscheidung im Urteil oder einer infolge
des Urteils getroffenen gerichtlichen oder verwaltungsbehordlichen Entscheidung enthalten
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ist, nach Beendigung des Straf- oder MaBnahmenvollzuges nach Osterreich abgeschoben
wiirde;*

10. In § 39 Abs. 1 Z 3 werden der'_Punkt durch einen Beistrich ersetzt und die Wendung ,sofern der
Verurteilte sein Aufenthaltsrecht in Osterreich aufgrund der Verurteilung nicht verliert.” angefiigt.

11. In § 41i Abs. 3 lautet der Klammerausdruck richtig ,(Anhang VII)*

12. In §41j Z1 wird nach den Worten ,dieses Bundesgesetzes vorliegen der Klammerzitat ,(§ 5
Abs. 4)* eingefiigt.

13.§ 42 Abs. 1 Z 1 lautet:
»1. unabhéngig von der Zustimmung des Verurteilten, wenn dieser
a) die Staatsangehorigkeit des Vollstreckungsstaats besitzt und in diesem Staat seinen Wohnsitz
oder stindigen Aufenthalt hat;

b) seinen Wohnsitz oder stindigen Aufenthalt im Vollstreckungsstaat hat und dorthin im
Hinblick auf das gegen ihn im Inland anhingige Strafverfahren oder das in Osterreich
ergangene Urteil geflohen oder sonst zuriickgekehrt ist;

c) aufgrund eines Ausweisungsbescheides, einer Abschiebungsanordnung oder eines
Aufenthaltsverbotes, unabhingig davon, ob diese Entscheidung im Urteil oder einer infolge
des Urteils getroffenen gerichtlichen oder verwaltungsbehordlichen Entscheidung enthalten
ist, nach Beendigung des Straf- oder Mafnahmenvollzuges in den Vollstreckungsstaat
abgeschoben wiirde;™

14. In § 42b Abs. 4 lauten Z 4 und der Schlussteil:

»4. fir den Fall, dass sich der Verurteilte bereits im Vollstreckungsstaat befindet, das ausgefiillte
Formblatt zur Unterrichtung der verurteilten Person (Anhang VIII)

zu Ubermitteln.*
15. In § 42¢ Z 2 werden die Worte ,,zwei Dritteln® durch die Worte ,,der Halfte™ ersetzt.

16. Dem § 59a wird folgender Absatz angefiigt:

,»(3) Die Mitteilung hat in einer der Amtssprachen des anderen Mitgliedstaats zu erfolgen, sofern
dieser nicht erklart hat, Mitteilungen auch in deutscher Sprache zu akzeptieren.*

17. In § 59b wird das Wort ,Mitgliedstaates* durch die Wendung ,Mitgliedstaats — die in die deutsche
Sprache tibersetzt sein muss, sofern dieser Mitgliedstaat nicht erklért hat, Mitteilungen auch in deutscher
Sprache zu akzeptieren — ersetzt; der Punkt am Ende wird durch die Wendung ,,; § 59a Abs. 3 ist
anzuwenden.* ersetzt.

18. Das VI. Hauptstiick wird zum VII. Hauptstiick, die §§ 122 bis 124 erhalten die Bezeichnung §§ 138
bis 140 und § 125 die Bezeichnung § 142, und nach § 121 wird folgendes VI. Hauptstiick eingefiigt:

» V1. Hauptstiick
Anerkennung Europiischer Schutzanordnungen in Strafsachen

Erster Abschnitt
Anerkennung von Entscheidungen anderer Mitgliedstaaten

Voraussetzungen

§ 122. (1) Wurde im Zuge eines in einem anderen Mitgliedstaat anhidngigen Strafverfahrens von
einer Justizbehorde oder sonstigen zustindigen Behorde zum Schutz einer natiirlichen Person, die ihren
Wohnsitz oder Aufenthalt im Inland hat oder in das Inland verlegen will, eine SchutzmaBnahme
angeordnet und auf deren Grundlage eine Europiische Schutzanordnung erlassen, so wird diese iiber
entsprechendes Ersuchen des Anordnungsstaates nach den Bestimmungen dieses Abschnitts im Inland
anerkannt, und es werden die nach Osterreichischem Recht in einem vergleichbaren Fall zuldssigen
Anordnungen zur Fortsetzung des Schutzes der geschiitzten Person erteilt.

(2) SchutzmalBnahmen im Sinne von Abs. 1 sind:

1. das Verbot des Betretens bestimmter Raumlichkeiten, Orte oder festgelegter Gebiete in bzw. an
denen sich die geschiitzte Person aufhilt oder die sie aufsucht;
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2. das Verbot oder die Regelung der jeglicher Form der Kontaktaufnahme — auch telefonisch, auf
elektronischem Weg, per Post, Telefax oder mit anderen Mitteln — mit der geschiitzten Person;
und

3. das Verbot, sich der geschiitzten Person auf eine geringere als die festgelegte Entfernung zu
ndhern, oder eine Weisung dhnlichen Inhalts.

Antrag der geschiitzten Person im Inland

§ 123. Ein von der geschiitzten Person bei einem Osterreichischen Gericht gestellter Antrag auf
Erlass einer Europdischen Schutzanordnung im Zusammenhang mit einer in einem anderen Mitgliedstaat
angeordneten SchutzmaBnahme ist so rasch wie moglich an die zustidndige Behorde des Anordnungsstaats
zu libermitteln.

Unzuléssigkeit der Anerkennung

§ 124. Die Anerkennung einer Européischen Schutzanordnung ist unzuléssig,

1. wenn die Voraussetzungen fiir eine Anerkennung und Uberwachung im Inland nach dem V.
Hauptstiick oder fiir eine Anerkennung und Vollstreckung nach
a. der Verordnung (EG) Nr. 44/2001 iiber die gerichtliche Zusténdigkeit und die Anerkennung

und Vollstreckung von Entscheidungen in Zivil- und Handelssachen, ABIL. L 2001/12, 1,

b. der Verordnung (EG) Nr.2201/2003 iiber die Zustindigkeit und die Anerkennung und
Vollstreckung von Entscheidungen in Ehesachen und in Verfahren betreffend die elterliche
Verantwortung und zur Authebung der Verordnung (EG) Nr. 1347/2000, ABI. L 2003/338, 1,

c.dem Haager Ubereinkommen vom 19. Oktober 1996 iiber die Zustindigkeit, das
anzuwendende Recht, die Anerkennung, Vollstreckung und Zusammenarbeit auf dem Gebiet
der elterlichen Verantwortung und der MaBnahmen zum Schutz von Kindern, BGBI. III
Nr. 49/2011, oder

d. dem Haager Ubereinkommen vom 25. Oktober 1980 iiber die zivilrechtlichen Aspekte
internationaler Kindesentfithrung, BGBI Nr. 512/1988,

vorliegen;

2. wenn die geschiitzte Person im Inland keinen Wohnsitz oder Aufenthalt hat und diesen auch
nicht in das Inland verlegen will;

3.wenn der Europdischen Schutzanordnung keine der in § 122 Abs.2 angefiihrten
SchutzmaBnahmen zugrunde liegt;

4. wenn die Schutzmafinahme im Zusammenhang mit einer Handlung angeordnet wurde, die nach
Osterreichischem Recht nicht gerichtlich strafbar ist;

5. wenn die SchutzmaBnahme in einem Urteil angeordnet wurde, dem eine Handlung zugrunde
liegt, die dem Geltungsbereich der Osterreichischen Strafgesetze unterliegt, und das im Inland
unter eine Amnestie fallt;

6. soweit die Anerkennung der Europdischen Schutzanordnung und die Erteilung nationaler
Anordnungen gegen Bestimmungen iiber Immunitét verstoBen wiirde;

7. wenn die Verfolgung der gefihrdenden Person wegen der Handlung, aufgrund derer die
SchutzmafBinahme angeordnet wurde, nach Osterreichischem Recht verjdhrt ist, sofern die
Handlung dem Geltungsbereich der dsterreichischen Strafgesetze unterliegt;

8. wenn die Anerkennung der Europdischen Schutzanordnung dem Verbot der Doppelbestrafung
(,,ne bis in idem*) zuwiderlaufen wiirde;

9. wenn die der Schutzmafnahme zugrunde liegende Handlung von einer Person begangen wurde,
die nach osterreichischem Recht zur Zeit der Tat strafunmiindig war; oder

10. wenn objektive Anhaltspunkte dafiir vorliegen, dass die Entscheidung, in der die

SchutzmafBnahme angeordnet wurde, unter Verletzung von Grundrechten oder wesentlichen

Rechtsgrundsdtzen im Sinne von Art. 6 des Vertrags iiber die Europdische Union zustande

gekommen ist, und die gefahrdende Person keine Moglichkeit hatte, diese Umstinde vor den

zustdndigen Behorden des Anordnungsstaats, vor dem Europdischen Gerichtshof fiir

Menschenrechte oder vor dem Gerichtshof der Europdischen Union geltend zu machen.

Zustindigkeit

§ 125. (1) Zur Entscheidung iiber die Anerkennung einer Europdischen Schutzanordnung und die
Erteilung nationaler Anordnungen ist das Landesgericht sachlich zusténdig.

(2) Die ortliche Zustdndigkeit richtet sich nach dem Ort, an dem die geschiitzte Person ihren
Wohnsitz oder Aufenthalt genommen hat oder nehmen wird.

www.parlament.gv.at



353 der Beilagen XXV. GP - Regierungsvorlage - Gesetzestext Svon 11

(3) Ist das Gericht, das mit der Anerkennung befasst worden ist, nicht zusténdig, so tritt es die Sache
an das zustidndige Gericht ab und verstandigt die zustdndige Behdrde des anordnenden Staates davon.

Verfahren

§126. (1) Die Anerkennung setzt voraus, dass dem inldndischen Gericht die Europiische
Schutzanordnung (Anhang XV) und, sofern der Anordnungsstaat nicht die Erkldrung abgegeben hat, als
Vollstreckungsstaat Europdische Schutzanordnungen auch in deutscher Sprache zu akzeptieren (§ 135
Abs. 1), deren Ubersetzung in die deutsche Sprache iibermittelt wird.

(2) Wenn die Europdische Schutzanordnung in wesentlichen Teilen unvollstindig ist oder
Anbhaltspunkte dafiir vorliegen, dass der in § 124 Z 10 angefiihrte Grund fiir die Unzuldssigkeit der
Anerkennung der Europdischen Schutzanordnung vorliegt, ist die zustdndige Behorde des
Anordnungsstaates auf die in § 14 Abs.3 vorgeschene Weise um Vervollstindigung binnen einer
festzusetzenden angemessenen Frist mit dem Hinweis zu ersuchen, dass bei fruchtlosem Ablauf der Frist
die Anerkennung verweigert werden wird. Die Entscheidung tiber die Anerkennung der Européischen
Schutzanordnung ist bis zum Einlangen der begehrten ergédnzenden Informationen aufzuschieben.

(3) Auf den Geschéftsweg ist § 14 Abs. 1 bis 5 sinngemall anzuwenden.

(4) Zu den Voraussetzungen der Anerkennung (§ 124) ist die geschiitzte Person und, sofern sie im
Inland geladen werden kann, auch die gefdhrdende Person zu horen. Auf die Anhérung der gefahrdenden
Person kann verzichtet werden, wenn dadurch der Schutzzweck geféhrdet wire.

Entscheidung

§127. (1) Uber die Anerkennung ist mit Beschluss zu entscheiden. Der Beschluss hat die
Bezeichnung der Behorde, deren Entscheidung anerkannt wird, deren Aktenzeichen, eine kurze
Darstellung des Sachverhalts einschlieBlich Ort und Zeit der Tat, soweit bekannt, und der angeordneten
SchutzmafBinahme, die Bezeichnung der strafbaren Handlung sowie die bekannt gegebenen angewendeten
Rechtsvorschriften des Anordnungsstaates zu enthalten. Die Entscheidung ist unter Beriicksichtigung der
Dringlichkeit der Angelegenheit, des vorgesehenen Zeitpunkts der Ankunft der geschiitzten Person in
Osterreich, sofern diese nicht bereits im Inland wohnhaft oder aufhéltig ist, und, soweit mdglich, der
Gefahrenlage der geschiitzten Person zu treffen.

(2) Soweit dies in einem vergleichbaren inldndischen Verfahren zulédssig wére, hat das Gericht nach
erfolgter Anerkennung der Europdischen Schutzanordnung unverziiglich fiir einen angemessenen
Zeitraum der gefidhrdenden Person Weisungen zu erteilen (§ 51 Abs. 2 StGB) oder gelindere Mittel
anzuwenden (§ 173 Abs.5 Z3 bis 5 StPO), die so weit wie moglich den im anordnenden Staat
angeordneten Schutzmafinahmen zu entsprechen haben.

(3) Gegen den Beschluss steht der Staatsanwaltschaft, der geschiitzten und der gefdhrdenden Person
die binnen 14 Tagen einzubringende Beschwerde an das Oberlandesgericht offen.

(4) Die Uberwachung der Befolgung der Weisungen oder gelinderen Mitteln sowie die Rechtsfolgen
der Nichtbefolgung richten sich vorbehaltlich § 130 nach 6sterreichischem Recht.

Verstindigungspflichten des Vollstreckungsstaates

§ 128. (1) Das Gericht hat die zustdndige Behorde des Anordnungsstaates auf die in § 14 Abs. 3
vorgesehene Weise in Kenntnis zu setzen

1. von der Ablehnung der Anerkennung der Europdischen Schutzanordnung, unter Angabe der
Griinde;

2. von Anordnungen gemill § 127 Abs.2 und den inlédndischen Rechtsfolgen eines Verstof3es
(§ 129);

3. von jedem Verstofl gegen Anordnungen gemil3 § 127 Abs. 2 unter Verwendung des Formblatts
nach Anhang XVI. Sofern der Anordnungsstaat nicht die Erklarung abgegeben hat, Formblatter
auch in deutscher Sprache zu akzeptieren, ist dem Formblatt eine Ubersetzung in eine
Amtssprache des Anordnungsstaates anzuschlieBen. Der Bundesminister fiir Justiz hat durch
Verordnung zu verlautbaren, welche Mitgliedstaaten welche Amtssprachen akzeptieren;

4.von jedem Verstol gegen die in der Europdischen Schutzanordnung enthaltene
SchutzmaBnahme, von dem das Gericht Kenntnis erlangt, sofern in einem vergleichbaren
inldndischen Verfahren keine Anordnung gemal3 § 127 Abs. 2 in Betracht kommt, weshalb eine
solche nicht erteilt werden konnte;

5. von der Entscheidung iiber die Aufhebung der aufgrund der Europdischen Schutzanordnung
erteilten Anordnungen (§ 132).
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(2) Die geschiitzte Person ist in den Fillen des Abs. 1 Z 1, 2 und 5 zu verstdndigen, im Falle der
Ablehnung der Anerkennung der Europdischen Schutzanordnung unter Belehrung iiber die
Beschwerdemoglichkeit nach § 127 Abs. 3 und gegebenenfalls iiber die Moglichkeit, die Anordnung
einer SchutzmafBnahme nach dsterreichischem Recht zu beantragen. In den Féllen des Abs. 1 Z 2 ist auch
die gefdhrdende Person in Kenntnis zu setzen, wobei eine Mitteilung der Anschrift oder sonstiger
Kontaktdaten der geschiitzten Person an die gefdhrdende Person dabei zu unterbleiben hat, es sei denn,
dass diese Daten zur Entsprechung der erteilten Anordnung erforderlich sind. In den Fillen des Abs. 1 Z 3
ist gegebenenfalls auch die zustindige Behorde des vollstreckenden Staates im Sinn von § 2 Z 7 lit. f zu
unterrichten.

Rechtsfolgen eines Verstofles im Vollstreckungsstaat
§ 129. Im Falle eines VerstoBes gegen eine oder mehrere Anordnungen geméal § 127 Abs. 2 hat das
Gericht

1. umgehend vorldufige Maflnahmen zu veranlassen, um den Verstol zu beenden, bis der
Anordnungsstaat gegebenenfalls eine Entscheidung geméf § 130 getroffen hat, und

2. bei Verdacht auf eine strafbare Handlung im Inland Anzeige an die zustidndige Staatsanwaltschaft

zu erstatten.
Zustindigkeit des Anordnungsstaates
§ 130. Die zustindige Behorde des Anordnungsstaates ist ausschlieBlich zustindig fiir folgende
Entscheidungen:

1. die Uberpriifung, die Verlingerung, die Abinderung, den Widerruf und die Aufhebung der
SchutzmaBnahme und dementsprechend der Européischen Schutzanordnung; und

2.die Anordnung einer Freiheitsstrafe oder einer mit Freiheitsentziechung verbundenen
vorbeugenden Mallnahme als Folge des Widerrufs der SchutzmafBnahme.

Folgen einer Anderung der Europiischen Schutzanordnung
§ 131. Ubermittelt die zustindige Behdrde des Anordnungsstaates eine geinderte Europiische
Schutzanordnung, so hat das Gericht
1. die auf der Grundlage der Europdischen Schutzmafinahme erteilten Anordnungen entsprechend
zu dndern,
2. die Anerkennung der gednderten Europdischen Schutzmalinahme abzulehnen, wenn dieser keine
der in § 122 Abs. 2 angefiihrten SchutzmaB3nahmen mehr zugrunde liegt, oder

3. nach § 126 Abs. 2 vorzugehen.
Aufhebung der erteilten Anordnungen

§ 132. (1) Das Gericht hat die aufgrund der Europdischen Schutzanordnung erteilten Anordnungen
aufzuheben, wenn
1. klare Hinweise darauf vorliegen, dass die geschiitzte Person nicht im Inland wohnhaft oder
aufhiltig ist oder das Osterreichische Hoheitsgebiet verlassen hat,
2. die Aufrechterhaltung der Weisung oder des gelinderen Mittels in einem vergleichbaren
inldndischen Verfahren nicht mehr zuléssig wire,

3. der Fall des § 131 Z 2 vorliegt,

4. einem inlédndischen Gericht nach erfolgter Anerkennung der Europdischen Schutzanordnung eine
Entscheidung nach dem V. Hauptstiick oder ein Ersuchen um Anerkennung und Vollstreckung
nach einer der in § 124 Z 1 lit. a oder b genannten Verordnung oder nach einem der in § 124 Z 1
lit. ¢ oder d genannten Ubereinkommen {ibermittelt wird, oder

5. die zustindige Behorde des Anordnungsstaates die Europdische Schutzanordnung widerruft
(§ 130 Z 1).

(2) In den Fillen nach Abs. 1 Z 2 kann das Gericht die zustindige Behorde des Anordnungsstaates
vor Aufhebung der erteilten Anordnungen um Mitteilung ersuchen, ob der aufgrund der Europdischen
Schutzanordnung vorgesehene Schutz der geschiitzten Person noch erforderlich ist.

Kosten

§ 133. Die durch die Anerkennung einer Europidischen Schutzanordnung und die Erteilung von
Anordnungen entstandenen Kosten mit Ausnahme jener, die ausschlieBlich im Hoheitsgebiet des
Anordnungsstaates entstehen, sind vom Bund zu tragen.
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Zweiter Abschnitt
Erwirkung der Anerkennung in einem anderen Mitgliedstaat

Erlass einer Européischen Schutzanordnung

§ 134. (1) Wurden einer natiirlichen Person (,,gefdhrdende Person) in einem Strafverfahren zum
Schutz einer anderen Person (,,geschiitzte Person®) vor einer strafbaren Handlung gegen ihr Leben, ihre
korperliche oder seelische Integritét, ihre Wiirde, ihre personliche Freiheit oder ihre sexuelle Integritét
Weisungen nach § 51 Abs.2 StGB erteilt oder gelindere Mittel nach 173 Abs.5 Z3 bis 5 StPO
angewendet, die den in § 122 Abs. 2 angefiihrten entsprechen, so hat das Gericht, das in erster Instanz
erkannt hat, auf Antrag der geschiitzten Person, die ihren Wohnsitz oder Aufenthalt in einen anderen
Mitgliedstaat verlegt hat oder verlegen will, eine Europdische Schutzanordnung zu erlassen, sofern dies
zur Fortsetzung des Schutzes der geschiitzten Person im betreffenden Mitgliedstaat erforderlich ist.

(2) Bei der Entscheidung tiber den Erlass einer Europdischen Schutzanordnung ist insbesondere die
voraussichtliche Dauer des Aufenthalts der geschiitzten Person im Vollstreckungsstaat und deren
Gefahrenlage zu berticksichtigen.

(3) Vor dem Erlass einer Europdischen Schutzanordnung ist der Staatsanwaltschaft Gelegenheit zur
AuBerung zu geben; es sind, sofern dies nicht bereits im Zuge der Antragstellung erfolgt ist, die
geschiitzte Person und, sofern sie bisher zur SchutzmafBnahme nicht gehort wurde, die gefidhrdende
Person zu horen.

(4) Der Erlass einer Europdischen Schutzanordnung kommt nicht in Betracht, wenn die
Voraussetzungen fiir die Erwirkung der Anerkennung und Uberwachung nach dem V. Hauptstiick oder
fiir ein Ersuchen um Anerkennung und Vollstreckung nach einer der in § 124 Z 1 lit. a oder b genannten
Verordnung oder nach einem der in § 124 Z 1 lit. ¢ oder d genannten Ubereinkommen vorliegen.

(5) Gegen die Erlassung oder Nichterlassung einer Europdischen Schutzanordnung steht der
Staatsanwaltschaft, der geschiitzten und, sofern sie bisher zur Schutzmafinahme nicht gehort wurde, der
gefdhrdenden Person die binnen 14 Tagen einzubringende Beschwerde an das Oberlandesgericht offen.
Dariiber sind die geschiitzte Person und gegebenenfalls auch die gefdhrdende Person zu belehren.

Befassung eines anderen Mitgliedstaats

§ 135. (1) Das Gericht hat der zustindigen Behorde des Vollstreckungsstaates die ausgefiillte und
unterzeichnete Européische Schutzanordnung (Anhang XV) und, sofern dieser Staat nicht erklart hat,
Europiische Schutzanordnungen auch in deutscher Sprache zu akzeptieren, deren Ubersetzung in eine
Amtssprache des vollstreckenden Staates oder in eine andere von diesem akzeptierte Sprache zu
iibermitteln. Der Bundesminister fiir Justiz hat durch Verordnung zu verlautbaren, welche Mitgliedstaaten
welche Amtssprachen akzeptieren.

(2) Auf den Geschiftsverkehr ist § 14 Abs. 1 bis 5 sinngeméll anzuwenden. Ist die Europdische
Schutzanordnung nicht auf dem Postweg iibermittelt worden, so ist der zustindigen Behdrde des
Vollstreckungsstaats auf ihr Ersuchen das Original der Europdischen Schutzanordnung auf dem Postweg
nachzureichen.

Anderung oder Zuriickziehung der Europiischen Schutzanordnung

§ 136. (1) Nach Verstindigung durch die zustéindige Behorde des Vollstreckungsstaats iiber einen
Versto3 gegen die nach Anerkennung der Europdischen Schutzanordnung von dieser angeordneten
SchutzmaBnahmen hat das Gericht zu priifen, ob Anlass zur Verlingerung der Probezeit, zur Anderung
der Anordnung, zum Widerruf der bedingten Strafnachsicht oder der bedingten Entlassung, zu einem
nachtrdglichen Strafausspruch oder zur Verhdngung der Untersuchungshaft und dementsprechend zur
Anderung oder Aufhebung der Anordnung und zum Widerruf der Europdischen Schutzanordnung
besteht. Vom Ergebnis der Priifung ist die zustindige Behdrde des Vollstreckungsstaates, gegebenenfalls
unter Anschluss einer entsprechend geénderten Europédischen Schutzanordnung, so rasch wie moglich in
Kenntnis zu setzen.

(2) Ist die Anordnung in einer Entscheidung nach dem V. Hauptstiick enthalten, die einem anderen
Mitgliedstaat tibermittelt wurde oder nach Erlass der Europdischen Schutzanordnung iibermittelt wird,
und hat die zustindige Behorde des vollstreckenden Staates im Sinn von §2 Z7 lit.
Folgeentscheidungen nach § 90 Abs. 1 getroffen, die sich auf die der Europidischen Schutzanordnung
zugrunde liegende Schutzmafinahme auswirken, so hat das Gericht die Europiische Schutzanordnung
unverziiglich entsprechend zu dndern oder zu widerrufen.
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Beantwortung von Ersuchen

§ 137. Ein Ersuchen der zustindigen Behorde des Vollstreckungsstaats um Mitteilung, ob der
aufgrund der Europédischen Schutzanordnung vorgesehene Schutz noch erforderlich ist, ist unverziiglich
zu beantworten.

19. In § 140 wird folgender Abs. 13 angefiigt:

»(13)§1 Abs. 1 Z 1 lit. g, §2 Z 3a, Z 7 lit. h, Z 12 und 13, die §§ 5a, 39 Abs. 1 Z 1 und 3, 41i
Abs. 3,415 Z 1,42 Abs. 1 Z 1, 42b Abs. 4, 42¢c Z 2, 59a Abs. 3, 59b sowie die §§ 122 bis 137 und die
Anhidnge XV und XVI in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. XX/2014 treten mit 1.1.2015 in
Kraft.”

20. Nach § 140 wird folgender § 141 samt Uberschrift eingefiigt:
»Umsetzung von Richtlinien der Europiischen Union

§141.§1 Abs. 1 Z 1 lit. g, § 2 Z3a, Z 7 lit. h, Z 12 und 13, die §§ 122 bis 138 sowie die Anhinge
XV und XVI in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. XX/2014 dienen der Umsetzung der
Richtlinie 2011/99/EU iiber die Europdische Schutzanordnung, ABI. L 2011/338, 2.

21. Nach Anhang X1V werden folgende Anhdnge XV und XVI angefiigt:

»Anhang XV

Européische Schutzanordnung nach Artikel 7 der Richtlinie 2011/99/EU des Européischen Parlaments
und des Rates vom 13. Dezember 2011 iiber die Europdische Schutzanordnung

[siehe das Dokument ,,Anhang XV*]

Anhang XVI

Formblatt nach Artikel 12 der Richtlinie 2011/99/EU des Europédischen Parlaments und des Rates vom
13. Dezember 2011 iiber die Européische Schutzanordnung (Meldung eines VerstoBes gegen die aufgrund
der Européischen Schutzanordnung erlassene Maflnahme)

[siche das Dokument ,,Anhang XVI“]“

Artikel 2
Anderung des ARHG

Das Bundesgesetz iiber die Auslieferung und die Rechtshilfe in Strafsachen, BGBI. Nr. 529/1979,
zuletzt gedndert durch das Bundesgesetz BGBI. 1. Nr. 175/2013, wird wie folgt gedndert:

1. Nach § 19 wird folgender § 19a samt Uberschrift eingefiigt:
,»Abwesenheitsurteile

§ 19a. (1) Die Auslieferung zur Vollstreckung einer in Abwesenheit verhdngten Freiheitsstrafe oder
zur Vollziechung einer in Abwesenheit angeordneten vorbeugenden Mallnahme, die mit
Freiheitsentziehung verbunden ist, ist nur zuldssig, wenn die auszuliefernde Person

1. fristgerecht durch personliche Ladung oder auf andere Weise von Zeit und Ort der Verhandlung,
die zu der Entscheidung gefiihrt hat, Kenntnis erlangt hat und dariiber belehrt worden ist, dass
das Urteil in ihrer Abwesenheit ergehen kann;

2.in Kenntnis der anberaumten Verhandlung einen selbst gewahlten oder vom Gericht
beigegebenen Verteidiger mit ihrer Vertretung in der Verhandlung betraut hat und von diesem in
der Verhandlung tatséchlich vertreten wurde; oder

3. nach Zustellung des in Abwesenheit ergangenen Urteils und nach Belehrung tiber das Recht, die
Neudurchfiihrung der Verhandlung zu beantragen oder ein Rechtsmittel zu ergreifen und auf
diesem Weg eine neuerliche Priifung des Sachverhalts, auch unter Bertlicksichtigung neuer
Beweise, in seiner Anwesenheit und eine Authebung der Entscheidung zu erreichen,

a) ausdriicklich erklért hat, keine Neudurchfithrung der Verhandlung zu beantragen oder kein
Rechtsmittel zu ergreifen; oder

b) innerhalb der bestehenden Fristen keine Neudurchfiihrung der Verhandlung beantragt oder
kein Rechtsmittel ergriffen hat.
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(2) Kann das Vorliegen der Voraussetzungen nach Abs. 1 nicht festgestellt werden, hat der
Bundesminister fiir Justiz auf Antrag der Staatsanwaltschaft oder des Gerichts eine ausreichende
Zusicherung des ersuchenden Staats einzuholen, wonach die auszuliefernde Person das Recht hat, die
Neudurchfithrung der Verhandlung zu beantragen oder ein Rechtsmittel zu ergreifen und auf diesem Weg
eine neuerliche Priifung des Sachverhalts, auch unter Beriicksichtigung neuer Beweise, in ihrer
Anwesenheit und eine Aufthebung der Entscheidung zu erreichen.*

2. In § 31 Abs. 6 entfallen im Zitat im dritten Satz ,,§ 89 Abs. 2 erster Satz StPO* die Worte ,erster Satz",
und es wird am Satzende die Wendung ,,oder dass einer der in § 89 Abs.2a Z 1 bis 3 StPO genannten
Umstéinde vorliegt* angefiigt.

3. In § 32 Abs. 1 wird nach dem zweiten Satz folgender Satz eingefiigt:

,Die betroffene Person hat das Recht, sich vor Erkldarung der Einwilligung mit einem Verteidiger zu
beraten.*

4. In § 32 Abs. 2 wird nach der Wendung ,,zu belehren,” die Wendung ,,dass sie das Recht auf Beratung
mit einem Verteidiger habe, eingefiigt.

5. Im IV. Hauptstiick wird nach dem Zweiten Abschnitt folgender Dritter Abschnitt eingefiigt:

,Dritter Abschnitt
Besondere Ermittlungsmafinahmen

Kontrollierte Lieferung

§59b. (1) Uber auslidndisches Ersuchen kann die Staatsanwaltschaft eine kontrollierte Lieferung
durch Osterreich bewilligen, wenn der kontrollierten Lieferung oder dem ausldndischen Strafverfahren
eine auslieferungsfahige Straftat zugrunde liegt.

(2) Eine kontrollierte Lieferung ist zu untersagen, wenn
1. ein Aufschub kriminalpolizeilicher Ermittlungen nicht zuldssig ist (§ 99 Abs. 4 StPO), oder

2. die weitere Uberwachung des Transports sowie ein Zugriff im anderen Staat nicht sichergestellt
erscheint.

(3) Zur Entscheidung iiber eine kontrollierte Lieferung durch Osterreich ist die Staatsanwaltschaft
zusténdig, in deren Sprengel die Grenze voraussichtlich iiberschritten wird oder von deren Sprengel die
kontrollierte Lieferung ausgehen soll. Bestehen keine Anhaltspunkte im Hinblick auf den Ort des
geplanten Grenziibertritts, so ist die Staatsanwaltschaft Wien zustindig. Die Kriminalpolizei hat die
zustiandige Staatsanwaltschaft unverziiglich von einer geplanten kontrollierten Lieferung zu verstiandigen.

(4) Die kontrollierte Lieferung durch das oder aus dem Bundesgebiet ist von Osterreichischen
Behorden zu iibernehmen und zu leiten. Sie ist so zu gestalten, dass ein Zugriff auf die Verdédchtigen und
die Waren jederzeit moglich ist. Die Durchfiihrung einer kontrollierten Lieferung durch oder in
Begleitung auslédndischer Organe ist nur unter Beachtung der Grundséitze des § 5 Abs.3 StPO zu
bewilligen.

(5) Nach Abschluss der kontrollieren Lieferung hat die Staatsanwaltschaft zu priifen, ob Anlass
besteht, jenen Staat, in dem die Verdichtigen betreten wurden, um Ubernahme der Strafverfolgung (§ 74)
zu ersuchen.

Verdeckte Ermittlungen

§ 59c. (1) Der Einsatz eines verdeckt oder unter falscher Identitdt handelnden ausldandischen Organes
im Inland ist nur auf Grund des Ersuchens einer Justizbehdrde eines anderen Staates zuldssig, die diesen
Einsatz in einem bereits eingeleiteten Straf- oder Ermittlungsverfahren bewilligt hat. Er bedarf vor
Beginn des FEinsatzes einer Anordnung jener Staatsanwaltschaft, in deren Sprengel der Einsatz
voraussichtlich beginnen soll, die eine solche nur unter den Voraussetzungen nach § 131 StPO erteilen
darf.

(2) Der Einsatz darf nur fiir jenen Zeitraum angeordnet werden, der zur Erreichung seines Zwecks
voraussichtlich erforderlich ist, ldngstens jedoch fiir einen Monat. Eine neuerliche Anordnung ist nur
zuldssig, soweit die Voraussetzungen fortbestehen und aufgrund bestimmter Tatsachen anzunehmen ist,
dass die weitere Durchfiihrung Erfolg haben werde. Sobald die Voraussetzungen fiir die weitere
Durchfiihrung wegfallen oder der Zweck der Ermittlungshandlungen nicht mehr erreicht wird oder
voraussichtlich nicht mehr erreicht werden kann, ist der Einsatz sofort zu beenden.
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(3) Der ausliandische verdeckte Ermittler ist ausschlieBlich durch das Bundesministerium fiir Inneres
zu fithren und zu {iberwachen; sein Einsatz richtet sich nach § 131 Abs. 3 StPO. Die Staatsanwaltschaft
hat dieser Behorde die Anordnung einer verdeckten Ermittlung nach den Bestimmungen der
Verschlusssachenordnung, BGBI. II Nr. 256/1998, zu iibermitteln.

(4) Fiir ausléandische verdeckte Ermittler, die kriminalpolizeiliche Organe (§ 129 Z 2 StPO) sind,
gelten die Bestimmungen der §§ 131 Abs. 2 letzter Satz, Abs. 4 und 132 StPO.*

6. Das VII. Hauptstiick wird zum VIII. Hauptstiick, und nach § 76 wird folgendes VII. Hauptstiick
eingefiigt:

» VII. Hauptstiick
Gemeinsame Ermittlungsgruppen

Bildung einer gemeinsamen Ermittlungsgruppe im Inland

§ 76a. (1) Erweist sich in einem inldndischen Strafverfahren die Bildung einer gemeinsamen
Ermittlungsgruppe (§ 60 EU-JZG) als erforderlich und sollen im Inland Ermittlungen durchgefiihrt
werden, an denen die Beteiligung von Organen anderer Staaten zweckmifig erscheint, so hat die
Staatsanwaltschaft den in Betracht kommenden Justizbehdrden dieser Staaten im Wege des
Bundesministeriums fiir Justiz die Bildung einer gemeinsamen Ermittlungsgruppe vorzuschlagen. Dieser
Vorschlag hat auch an die zustindige Osterreichische Sicherheitsbehorde zu ergehen, die weitere
Mitglieder vorschlagen kann.

(2) Uber ein Ersuchen eines anderen Staates um Bildung einer gemeinsamen Ermittlungsgruppe
entscheidet die Staatsanwaltschaft.

(3) Eine im Inland titig werdende gemeinsame Ermittlungsgruppe ist von der Staatsanwaltschaft zu
leiten und organisatorisch zu unterstiitzen. Ihre Befugnisse richten sich nach den im Inland geltenden
Vorschriften iiber das Strafverfahren. § 62 Abs. 1 EU-JZG ist sinngemif} anzuwenden.

(4) Der Leiter der Ermittlungsgruppe kann ausldndische Organe von der Anwesenheit bei
bestimmten Ermittlungshandlungen ausschliefen, wenn die Durchfithrung ansonsten erheblich erschwert
oder der Erfolg gefahrdet wire.

Bildung einer gemeinsamen Ermittlungsgruppe im Ausland

§ 76b. (1) Sind im Rahmen eines inldndischen Strafverfahrens Ermittlungen in einem oder mehreren
anderen Staaten durchzufiihren, die Anlass zur Bildung einer gemeinsamen Ermittlungsgruppe geben, so
kann die Staatsanwaltschaft die zustdndigen Justizbehorden dieser Staaten im Wege des
Bundesministeriums fiir Justiz um Bildung einer gemeinsamen Ermittlungsgruppe ersuchen.

(2) Eine Beteiligung Osterreichischer Justizbehdrden an einer in einem anderen Staat gebildeten
gemeinsamen Ermittlungsgruppe kann stattfinden, wenn die zugrunde liegenden Straftaten auch nach
osterreichischem Recht mit gerichtlicher Strafe bedroht sind und die Teilnahme auch der Aufklarung
einer unter den Geltungsbereich der Osterreichischen Strafgesetze fallenden Straftat dient. § 62 Abs. 2 und
3 EU-JZG ist sinngemél anzuwenden.*

Artikel 3
Anderung des Strafregistergesetzes 1968

Das Bundesgesetz vom 3. Juli 1968 iiber die Evidenthaltung strafgerichtlicher Verurteilungen
(Strafregistergesetz 1968), BGBI. Nr. 277/1968, zuletzt gedndert durch das Bundesgesetz BGBI. 1
Nr. 195/2013, wird wie folgt gedndert:

1. In § 10a Abs. I wird im ersten Satz nach den Worten ,nach § 10 vorzugehen ein Punkt gesetzt; die
Wendung ,jund darliber hinaus die Landespolizeidirektion Wien wird durch die Wendung ,,Auf
Verlangen des Antragstellers hat sie die Landespolizeidirektion Wien dariiber hinaus® ersetzt.

2. Der bisherige Text von § 10b erhdlt die Bezeichnung ,(1)* und es wird folgender Abs. 2 angefiigt:

»(2) Wird von Zentralbehdrden der anderen Mitgliedstaaten mit Zustimmung des Betroffenen um
Informationen aus dem Strafregister ersucht, weil dieser eine berufliche oder organisierte ehrenamtliche
Tatigkeit ausiiben will, die hauptsdchlich die Beaufsichtigung, Betreuung, Erziehung, Pflege oder
Ausbildung Minderjéhriger umfasst, so ist {iber die gemif3 § 2 Abs. la gekennzeichneten Verurteilungen
sowie Daten gemidl3 § 2 Abs. 1 Z 7 und 8 innerhalb von zehn Arbeitstagen ab Eingang des Ersuchens
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Auskunft zu erteilen. Die Ablehnungsgriinde nach § 10 Abs. 3 und die Auskunftsbeschrinkungen nach
§ 6 des Tilgungsgesetzes 1972 sind dabei nicht zu beriicksichtigen. § 10 Abs. 1b ist nicht anzuwenden.*

3. In § 11 Abs. 5 werden im zweiten Halbsatz des ersten Satzes nach dem Wort ,die” die Worte ,,auf
Verlangen® und nach dem Zitat ,,§ 10a* das Zitat ,,Abs. 1 2. Satz* eingefiigt.

4. Dem § 14 wird folgender Abs. 13 angefiigt:

,»(13) Die §§ 10a, 10b Abs. 1 und 2, 11 Abs. 5 und 14b in der Fassung des Bundesgesetzes, BGBI. 1
Nr. XX/2014, treten mit 1. April 2015 in Kraft.”

5. In §14b wird die Wendung ,§ 10 Abs. 1 und 1b in der Fassung des Bundesgesetzes, BGBI. I
Nr. 195/2013, dient* durch die Wendung ,,§ 10 Abs. la und 1b in der Fassung des Bundesgesetzes, BGBI.
I Nr. 195/2013, und § 10b Abs. 2 in der Fassung des Bundesgesetzes, BGBI. I Nr. XX/2014, dienen*

ersetzt.

Artikel 4
Inkrafttreten

Artikel 2 dieses Bundesgesetzes tritt mit 1. Janner 2015 in Kraft.
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